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1. PREMESSA

Lo scrivente su espresso incarico di Calcestruzzi S.P.A., ha redatto la presente relazione per 1’area di

lavoro destinata alle attivitd della cava al fine di valutare preventivamente 1’impatto acustico

previsionale dell’ampliamento della stessa.

Per il presente impatto acustico si e fatto ricorso ad un modello previsionale, sia per individuare gli
eventuali punti critici in cui saranno svolte le attivita sotto osservazione sia per verificare il rispetto dei
limiti previsti dalla normativa vigente. Il modello é stato realizzato con il Software “Predictor- Lima

Type 7810” che consente di calcolare i livelli sonori nell’intorno delle sorgenti considerate nota la

potenza sonora della sorgente stesse e/o i livelli di pressione sonora ai recettori.

2. RIFERIMENTI NORMATIVI

— Decreto del Presidente del consiglio dei ministri 1 marzo 1991

Limiti massimi di esposizione al rumore negli ambienti abitativi e nell’ambiente esterno

— Legge 26 ottobre 1995 n° 447
Legge quadro sull’inquinamento acustico

— Decreto 16 marzo 1998

Tecniche di rilevamento e di misurazione dell’inquinamento acustico

— DPCM del 14-11-9
Determinazione dei valori limite delle sorgenti sonore
Legge regionale n. 12 del 20 marzo 1998

— Regolamento comunale di Campomorone
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3. DESCRIZIONE DELL’ATTIVITA E DELL’AREA

La cava in oggetto é sita nel territorio del Comune di Campomorone (GE), in localita "Isoverde".
La cava si trova a 30 km a nord di Genova e a circa 5 km a nord nord-ovest dell’abitato di Campomorone
in una zona pedemontana che si eleva da quota 300 m a 530 m s.l.m. nella valle del torrente Verde.

L’ubicazione della cava rispetto al contesto circostante sopra descritto, ¢ riportato nella immagine che

segue.

= .: S ’,
_L%ﬁ_e%_lc/estruzzi SPA.

-

FOTO 1: VISTA AERE CON EVIDENZIATI L’AREA DI CAVA E I RECETTORI LIMITROFI
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4. DESCRIZIONE DEL PROGETTO DI COLTIVAZIONE

Il progetto di coltivazione della cava Castellaro e stato sviluppato come proseguimento ed ampliamento
del progetto esistente autorizzato, all’interno dei limiti imposti dal Piano Cave e in particolare secondo
quanto riportato nella scheda 06.GE.O1. In particolare, il progetto & stato costruito per soddisfare le
esigenze produttive e commerciali della Soc. Calcestruzzi, con una produzione complessiva pari a oltre
3.000.000 mc ed ¢ articolato in 3 fasi che partendo dall’alto e arretrando il ciglio di cava fin dove concesso
dal perimetro del limite AE “Area Estrattiva”, ne consente una completa riprofilatura, mimando e
mantenendo I’attuale andamento a gradoni. Diversamente si sarebbe potuto fare se la pianificazione
vigente avesse concesso di raggiungere con la coltivazione autorizzata il ciglio, anziché fermarsi ad alcune
decine di metri da esso. Questa scelta comporta per la Calcestruzzi di ricalcare la morfologia attuale, non
disponendo di sufficienti spazi per creare piazzali in quota da cui ripartire.

Si riporta di seguito un estratto dello stato di fatto della cava (dis. n. 430-CAV-014).

Fatte queste premesse, il progetto — nel pieno rispetto delle geometrie imposte dalla Normativa Tecnica
del Piano Cave della Regione Liguria, prevede di realizzare a partire dall’alto dei gradoni di altezza
massima 10 metri tra quota 500 e quota 480 m slm, al di sotto quest’ultima va a creare gradoni di altezza
pari a 15 m e pedate sempre di larghezza compresa tra 6 e 7 m. Nello specifico la coltivazione si articola
su 3 fasi discendenti (a partire da quota 500 m sIm) che verranno descritte nei paragrafi seguenti. Il metodo
di coltivazione della cava verra mantenuto sostanzialmente identico a quello attuale, ovvero con una fase
di coltivazione vera e propria con 1’uso di esplosivo, il buttaggio del materiale lungo specifiche linee lungo
il fronte, la ripresa del materiale con pala o escavatore per il carico dei mezzi destinati all’impianto di

trattamento. Fatte queste premesse, il progetto — nel pieno rispetto delle geometrie imposte dalla Normativa
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Tecnica del Piano Cave della Regione Liguria, prevede di realizzare a partire dall’alto dei gradoni di
altezza massima 10 metri tra quota 500 e quota 480 m slm, al di sotto quest’ultima va a creare gradoni di
altezza pari a 15 m e pedate sempre di larghezza compresatra6 e 7 m.

Nello specifico la coltivazione si articola su 3 fasi discendenti (a partire da quota 500 m slm) che verranno
descritte nei paragrafi seguenti.

Il metodo di coltivazione della cava verra mantenuto sostanzialmente identico a quello attuale, ovvero con
una fase di coltivazione vera e propria con 1’uso di esplosivo, il buttaggio del materiale lungo specifiche
linee lungo il fronte, la ripresa del materiale con pala o escavatore per il carico dei mezzi destinati
all’impianto di trattamento.

FASE 1 - DA QuOTA 500 M SLM A QUOTA 405 M SLM

La coltivazione, come necessario per la riprofilatura del versante, prende avvio nella parte centrale del
versante al limite della zona di cava (AE) e, tramite gradonature si abbassa verso la quota 405.

Le gradonature risultano differentemente distribuite in termini di altezza, in quanto si va da un’altezza di
10 metri tra quota 500 e quota 480 fino all’altezza di 15 m tra quota 480 e quota 405; pertanto la prima
fase risulta costituita da sette gradoni che, a parte quello piu a monte di inclinazione finale di 60°, sono
tutti progettati con inclinazione di 70°, intendendo con questo artificio anche assecondare la necessita di
garantire una morfologia finale piu variegata e non monotona. In questa e in tutte le altre fasi del progetto,
non si prevede di riallocare gli impianti di trattamento del materiale, in quanto la loro collocazione e da
considerarsi definitiva. Nell’estratto qui sotto ¢ riportata la morfologia della cava al termine della prima
fase di coltivazione (dis. n. 430-CAV-015).
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FASE 2 - DA QuOTA 405 M SLM A QUOTA 360 M SLM

La coltivazione della seconda fase prosegue secondo quanto gia avviato nella prima, ripartendo dal
piazzale — ora molto ampio — posto a quota 405.

Al di sotto di questa quota vengono creati tre gradoni senza sostanziali differenze tra il settore meridionale
e quello centrale della cava, andandosi a raccordare verso nord alla morfologia finale dell’abbancamento.
L’altezza dei gradoni ¢ sempre di 15 m, con berme di larghezza pari a 7 m e inclinazione dei fronti di
scavo e in rilascio pari a 70°.

Procedendo verso nord ovest lungo I’impluvio esistente si procede alla creazione di una zona dove si
concentrano le rampe e i piazzali di manovra per ’accesso ai gradoni piu alti, che verra mantenuta per gli
interventi di manutenzione del recupero ambientale.

Al termine di questa fase, il piazzale di quota 360 m slm continuera ad avere — rispetto al termine della
prima fase di lavorazione — una larghezza media di 70 m, in modo tale da consentire il piu ampio transito
dei mezzi e la piu grande distanza del fronte di scavo dal ciglio del piazzale. La superficie del piazzale é
di 25.000 m?,

Per quanto riguarda la gestione delle acque in questa fase, si rimanda allo specifico capitolo nelle pagine

seguenti della presente relazione.
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Nell’estratto qui sotto ¢ riportata la morfologia della cava al termine della seconda fase di coltivazione
(dis. n. 430-CAV-016.

_Nogs | s - —=e ot NGY
FASE FINALE - DA QUOTA 360 M SLM A QUOTA 305 M SLM

Si tratta dell’ultima fase della coltivazione, al termine della quale tutti i volumi disponibili secondo il

presente progetto saranno stati estratti. Le modalita di abbassamento del fronte di scavo, con progressivo
rilascio dei fronti soprastanti viene confermata anche in quest’ultima fase progettuale. L’altezza dei
gradoni ¢ confermata in 15 m, I’inclinazione di 70° e la larghezza delle berme e pari a 7 m.

La quota finale del piazzale di cava si assesta intorno ai 305 m slm, per tutta I’ampia superficie pari a oltre
25.500 m2. La volumetria da estrarre in questa fase corrisponde a circa 1.346.000 m3, con raccordo sia a
nord che a sud dell’area di cava AE “Area Estrattiva” rispettivamente con il piede dell’abbancamento e
con I’estremo limite orientale del piazzale di quota 305. La situazione finale é riportata nella planimetria
dis. n. 430-CAV-017 di cui si riporta lo stralcio.
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5. ATTREZZATURE E MACCHINARI UTILIZZATI

Gli impianti gia presenti in cava non subiranno alcuna modifica.

Al fine di calibrare al meglio il modello creato con il software Predicitor il giorno 6 Dicembre 2022 il
tecnico in acustica Simone Pezzano si e recato presso la cava per eseguire dei rilievi fonometrici puntuali
degli impianti e delle attrezzature presenti nell’area di lavoro di proprieta di Calcestruzzi Spa.

Tali rilievi saranno utilizzati per calibrare al meglio il modello creato attraverso I’inserimento di sorgenti
puntiformi o lineari corrispondenti alle misure eseguite.

Di seguito si riportano due tabelle con i risultati dei rilievi eseguiti il giorno 6 Dicembre 2022:

ZONA IMPIANTI:

TAB.1
N misura PRESSIONE
SONORA dB(A)
1 ZONA IMPIANTO SECONDARIO 94,6 dB(A)
2 ZONA VAGLIO 92,3 dB(A)
3 ZONA MULINO A BARRE 88,5 dB(A)
4 ZONA FILTROPRESSA 74,5 dB(A)
5 ZONA FRANTOIO PRIMARIO 93,1 dB(A)
21 VENTILATORE TUNNELCOCIV 64,2 dB(A)
ATTREZZATURE / MEZZI:

TAB.2
N misura PRESSIONE

SONORA dB(A)
6 DUMPER PERLINI 405 EDILMAC 85,0 dB(A)
7 ESCAVATORE CAT 330 EDILCAM — CARICO MATERIALE 76,2 dB(A)
8 ESCAVATORE CAT 330 EDILMAC MOVMENTAZIONE/SCAVO 83,5 dB(A)
9 DUMPER PERLINI 405 EDILMAC SU TRAMOGGIA — SCARICO MATERIALE 87,5 dB(A)
10 PERFORATRICE TAMROCK EDILMAC PERFORAZIONE 98,3 dB(A)
11 PERFORATRICE TAMROCK EDILMAC MOVIMENTAZIONE CINGOLATO 88,3 dB(A)
12 PALA GOMMATA 966 EDILMAC 78,8 dB(A)
13 DOZER D5 EDILMAC 84,6 dB(A)
14 RULLATRICE BOMAG EDILMAC 80,4 dB(A)
15 PALA CINGOLATA CAT 963 EDILMAC 87,1 dB(A)
16 DUMPER PERLINI 755 EDILMAC 88,5 dB(A)
17 ESCAVATORE CINGOLATO 385 EDILMAC 81,2 dB(A)
18 AUTOCARRO 4 ASSI — PIAZZALE IMPIANTI 80,8 (A)
19 PALA GOMMATA CAT 966 — CARICO VASCA 79,3 (A)
20 PALA GOMMATA CAT 966 —- MOVIMENTAZIONE 83,5 dB(A)

NOTA: NELL ALLEGATO 4 SONO PRESENTI LE SCHEDE DI MISURA DEI RILIEVI ESEGUITI NELLE DUE
TABELLE.
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6. INQUADRAMENTO ACUSTICO

La cava é situata in classe acustica VI mentre i recettori sono in classe acustica Ill.
Si riporta di seguito stralcio della zonizzazione acustica del territorio interessato nella quale vengono

evidenziati i recettori considerati

FOTO 2: ESTRATTO ZONIZZAZIONE ACUSTICA CARTACEA COMUNE DI CAMPOMORONE

=¥ Nl

FOTO 3: CLASSIFICAZIONE DELLA ZONIZZAZIONE ACUSTICA
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Valori limiti assoluti di emissione Valori limiti assoluti di immissione
Tempi di riferimento Tempi di riferimento
Classi Diurno Notturno Classi Diurno Notturno
(06:00 —22:00) (22:00 — 06:00) (06:00 — 22:00) (22:00 — 06:00)

[ 45 35 | 50 40
Il 50 40 ] 55 45
1 55 45 Ml 60 50
\Y; 60 50 v 65 55
L/ 65 >> v 70 60
VI 65 65 Vi 70 70

Valori limite differenziali
Tempi di riferimento

Diurno (06:00 — 22:00) Notturno (22:00 — 06:00)
5dB 3dB
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7. IDENTIFICAZIONE DEI RECETTORI ESPOSITI

In questo paragrafo si andra ad analizzare 1’arca sotto osservazione. Nelle seguenti immagini sono

evidenziati i recettori sensibili limitrofi al cantiere:

5 = 3

S e

FOTO 5: VISTA AEREA CON RECETTORI E POSTAZIONI DI MISURA EVIDENZIATE
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In funzione di quanto sopra i recettori campione considerati ricadono nelle fasce sotto indicate

con annessi limiti:

TABELLA3
RECETTORE CLASSIFICAZIONE | LIMITE CRITERIO | LIMITE ASSOLUTO DISTANZA DALLA
ACUSTICA DIFFERENZIALE | DI IMMISSIONE CAVA

RECETTORE 1 Classe Il 5 dB(A) 60 dB(A) 250 - 350 METRI
RECETTORE 2 Classe Il 5 dB(A) 60 dB(A) 250 - 350 METRI
RECETTORE 3 Classe Il 5 dB(A) 60 dB(A) 250 - 350 METRI
RECETTORE 4 Classe Il 5 dB(A) 60 dB(A) 150 METRI
RECETTORE 5 Classe Il 5 dB(A) 60 dB(A) 150 METRI
RECETTORE 6 Classe 111 5dB(A) 60 dB(A) 150 METRI
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8. METODOLOGIA DI CALCOLO E PREVISIONE E PREDISPOSIZIONE MODELLO

Per la realizzazione del nuovo modello previsionale della cava e aree limitrofi e stato impiegato il
software “Predictor- Lima Type 78107 v.2021. La cartografia importata nel software € stata reperita in
formato .shp dall’apposito sito della regione Liguria. Tramite la cartografia stessa e stato possibile avere
i riferimenti per il posizionamento di recettori, ostacoli, rete viaria ecc. Inoltre sempre attraverso la
carta regionale sono state reperite le curve di livello ed i punti quotati necessari per modellare
I’altimetria dell’area. Il software Predictor consente la modellizzazione acustica di sorgenti sonore di
vario tipo, in accordo con gli algoritmi di calcolo indicati dalla direttiva europea 2002/49/CE del 25
Giugno 2002 relativa alla determinazione e alla gestione del rumore ambientale. Le sorgenti sonore
sono possono essere inserite nel modello come sorgenti puntiformi o come sorgenti lineari e in alcuni
casi come sorgenti areali (a rappresentazione di sorgenti estese) anche in relazione alla posizione
reciproca di sorgenti, ostacoli e recettori, privilegiando nei casi dubbi la soluzione piu cautelativa
(ovvero piu “rumorosa” presso il/i recettori). Di seguito si riporta la planimetria con gli impianti

presenti:
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Sul modello sono state posizionate le sorgenti di rumore al fine di valutare il rumore prodotto dalla attivita
ordinaria a seguito ai cambiamenti che sono stati descritti nei capitoli precedenti.

Al dine di verificare il rispetto del criterio differenziale sono state eseguiti dei rilievi ANTE OPERAM al limite
della proprieta dei recettori limitrofi alla cava.

Di seguito si indicano le sorgenti inserite nel modello creato con il software, con la loro potenza e la percentuale
di utilizzo durante la fascia oraria diurna.

L’attivita di cava sara attiva mediamente 14 ore al giorno rispetto alle 16 ore della fascia oraria diurna (06:00 —
22:00).

nell’allegato 5 ¢ riportata la mail in cui vengono comunicati i tempi di funzionamento dei mezzi e degli impianti.

IMPIANTI
TABELLA 4
SORGENTE SONORA PRESSIONE PERCENTUIALE TEMPORALE
SONORA dB(A) | CALCOLATA SULLE 16 ORE
ZONA IMPIANTO SECONDARIO 946 dB(A) | 61%
ZONA VAGLIO 92,3dB(A) |61 %
ZONA MULINO A BARRE 885dB(A) [ 61%
ZONA FILTROPRESSA 745dB(A) | 87%
ZONA FRANTOIO PRIMARIO 93,1dB(A) [ 61%
VENTILATORE TUNNELCOCIV 642dB(A) | 87%
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MEZZI
TABELLAS |
N misura PRESSIONE PERCENTUALE TEMPORALE
CALCOLATA SULLE 16 ORE

SONORA dB(A)

6 DUMPER PERLINI 405 EDILMAC 85,0 dB(A) 21,9%

8 ESCAVATORE CAT 330 EDILMAC MOVMENTAZIONE/SCAVO 83,5 dB(A) 8,1 %

9 DUMPER PERLINI 405 EDILMAC SU TRAMOGGIA — SCARICO MATERIALE 87,5 dB(A) 21,9 %

10 | PERFORATRICE TAMROCK EDILMAC PERFORAZIONE 98,3 dB(A) 13 %

12 | PALA GOMMATA 966 EDILMAC 78,8 dB(A) 18,7 %

16 | DUMPER PERLINI 755 EDILMAC 88,5 dB(A) 21,9%

17 | ESCAVATORE CINGOLATO 385 EDILMAC 81,2 dB(A) 8,1%

18 | 3X AUTOCARRO 4 ASSI 80,8 (A) 21,9 % CADAUNO

20 | PALA GOMMATA CAT 966 - MOVIMENTAZIONE 83,5 dB(A) 37 %

Nei capitoli seguenti si andra ad analizzare il seguente caso di studio:

CASO 1 - CAVA CAMPOMORONE CON IMPIANTI IN FUNZIONE + MEZZI E PERFORATRICE

8.1 DESCRIZIONE DEL FENOMENO ACUSTICO

Dopo attenta analisi della tipologia delle misurazioni fonometriche da effettuare, in ottemperanza a

quanto previsto dalla Legge n. 447 del 26/10/1995, facendo riferimento ai criteri di buona tecnica

previsti per la descrizione dei livelli sonori nell’ambiente, sono state effettuate una serie di misure come

pit avanti descritto al confine degli insediamenti sensibili/vulnerabili per valutare la situazione acustica

della zona oggetto della presente relazione tecnica.
RUMORE RESIDUO:

Si sono individuati i seguenti tempi di riferimento:

1. Il fenomeno acustico rilevato (Tr) € il rumore residuo della zona collocato nel periodo diurno.

2. Per le misure di rumore il tempo d’osservazione (To) e compreso tra le 12:00 e le 15:00.

3. Il tempo di misura (Tm) é stato di 10 minuti per punto.




RELAZIONE TECNICA REV. 00
VALUTAZIONE PREVISIONALE DI IMPATTO ACUSTICO ﬂ’.
DEL: 12-2022 Su@

8.2 TABELLA RIASSUNTIVA VALORI DEI RILIEVI FONOMETRICI

Nella seguente tabella sono riportate le misurazioni effettuate il giorno 13 Ottobre 2022 con lo scopo di valutare il rumore residuo e ambientale

nelle aree vicino ai recettori.

"POSTAZIONE D

POSTAZIONE A ) POSTAZIONE B
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TABELLA 6
. - - . LAeq Posizione
Misura | Descrizione Tipo di rumore Data durata dB(A) note microfono
POSTAZIONE RUMORE AMBIENTALE .
1 A - R1 ANTE OPERAM 13.10.2022 10 46,1 /
RUMORE AMBIENTALE
POSTAZIONE ANTE OPERAM .
2 B R2 13.10.2022 10 46,2 / Fonometro a
1,5 metri di
RUMORE AMBIENTALE FO;'S‘:,TSRO
ANTE OPERAM
3 POSTAZIONE 13.10.2022 10" 46,0 / 2270
C-R3
RUMORE AMBIENTALE
ANTE OPERAM
4 POSDsz;f"E 13.10.2022 10’ 45,9 /
5 POSTAZIONE RUMORE RESIDUO 13.10.2022 | 10’ 42.5 /
POSTAZIONE .
6 B - R2 RUMORE RESIDUO 13.10.2022 10 42,8 / Fonometro a
1,5 metri di
altezza
FONOMETRO
7 POSTAZLONE RUMORE RESIDUO 13.10.2022 | 10’ 42,9 / 2270
8 POSTAZIONE RUMORE RESIDUO 13.10.2022 | 10’ 41,5 /
POSTAZIONE , Fonometro
9 E - R5-R6 RUMORE RESIDUO 15.09.2022 15 43,1 / Norsonlc 118
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8.3 TECNICHE DI MISURAZIONE

Nell’acquisizione delle misure sono state prese le giuste precauzioni affinché il fonometro ed il corpo
dell’operatore non interferiscano mai nelle misure. Lo strumento ¢ stato posto su treppiede, con asta di
estensione posta ad una quota di 1,50 m dal suolo, inoltre il microfono ¢ dotato di cuffia antivento. Lo
strumento e stato controllato a mezzo di calibratura prima e dopo ogni misurazione, lo scostamento
massimo non ha mai superato i 0,5 dB.

Le modalita tecniche di esecuzione dei rilievi sono state condotte rispettando i criteri espressi dal D.M.
16 Marzo 1998.

8.4 STRUMENTAZIONE IMPIEGATA PER LE MISURE RICHIAMATE

. n. Certificat -
Tipo Marca e modello . o Data certificato
matricola taratura n.
Analizzatore R.T. LAT 213
. Briiel & Kjaer 2270 G4 3023688 2022.09.30
(fonometro integr.) S2224100SLM
Filtri per fonometro LAT 213
Briiel & Kjzer 2270 G4 3023688 CEEERHL: 2022.09.30
2270 G4
Preamplificatore Briiel & Kjaer ZC0032 26471 LAT 06848727-A 2022.03.17

ALL’ALLEGATO 5 SONO PRESENTI | CERTIFICATI DI TARATATURA DEL FONOMETRO NORSONIC 118

La strumentazione & di Classe 1, conforme alle Norme IEC 651/79 e 804/85 (CEI EN 60651/82 e CEI EN 60804/99).

Prima e dopo ogni serie di misure é stata controllata la calibrazione della strumentazione mediante calibratore in dotazione (verificando che lo
scostamento dal livello di taratura acustica non sia superiore a 0,3 dB) [Norme UNI 9432/2011 + UNI EN I1SO 9612/2011].

Si allegano certificati di taratura (Allegato 2 — certificati taratura).

Prima e dopo la misurazione & stata controllata la calibrazione della strumentazione mediante calibratore in dotazione (verificando che lo
scostamento dal livello di taratura acustica non sia superiore a 0,3 dB) [Norma UNI 9432/11]. L'incertezza dello strumento & pari a circa 0,5 dB(A)
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9 VERIFICA DEI LIMITI VIGENTI

La valutazione dell’impatto acustico consiste nella stima dei livelli di rumorosita determinati

dall’attivita, con particolare riferimento ai livelli d’immissione ai ricettori piu esposti. Per poter quindi

valutare 1 livelli sonori globali dovuti all’attivita interna del cantiere ai ricettori si ¢ proceduto come di

seguito descritto:

FASE 1: creazione del modello tramite il software predictor

FASE 2: inserimento delle sorgenti rumorose (impianti attivi, attrezzature, mezzi) con i1 tempi

forniti dalla direzione della cava

FASE 3: analisi dei livelli di pressione sonora ai recettori limitrofi alla cava durante 1 vari casi

di studio.

Nelle seguenti tabelle ¢ mostrato il contributo in decibel delle varie fasi del cantiere ai recettori limitrofi:

CASO 1:
TABELLA 7
CONTRBUTO
CLASSE LIMITE DI CRITERIO RUMORE
REC. CAVA AL VERIFICA LIMITI
ACUSTICA | IMMISSIONE | DIFFERENZIALE RESIDUO
RECETTORE
IMMISSIONE CRIT. DIFF
R1 11 60 dB(A) | 5 dB(A) 46,7 dB(A) | 42,5 dB(A)
R2 11 60 dB(A) | 5 dB(A) 454 dB(A) | 42,8 dB(A)
R3 11 60 dB(A) | 5 dB(A) 47,0 dB(A) | 42,9 dB(A)
R4 11 60 dB(A) | 5 dB(A) 42,0 dB(A) | 41,5dB(A)
RS 11 60 dB(A) | 5 dB(A) 452 dB(A) | 43,1 dB(A)
R6 11 60 dB(A) | 5dB(A) 46,2 dB(A) | 43,1 dB(A)
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10 CONCLUSIONI

Dalle indagini fonometriche, dai calcoli effettuati e dai tempi fi utilizzo degli impianti/mezzi forniti
dalla direzione della cava si e potuto accertare in via previsionale che il limite di immissione assoluto
ed il criterio differenziale sono sempre rispettati per tutti i recettori considerati nelle condizioni di
esercizio descritte e comunicate dalla Direzione della cava. Si precisa che tale simulazione rappresenta
la condizione peggiore dal punto di vista acustico. Si ricorda che durante I’attivita di cava vi saranno
dei fenomeni straordinari legati all’utilizzo dell’esplosivo per la coltivazione si precisa che tale
fenomeno é limitato temporalmente ad un evento settimanale massimo con una durata inferiore ai 3

secondi.

La presente relazione & composta 39 pagine e 5 allegati.

Allegati

ALLEGATO 1: SCHEDE DI MISURA

ALLEGATO 2: RISULTATI SIMULAZIONE

ALLEGATO 3: PLANIMETRIA AREA 1:4500

ALLEGATO 4: TEMPI FUNZIONAMENTO MEZZI E IMPIANTI
ALLEGATO 5: CERTIFICATI TARATURA FONOMETRO

La Spezia, 14.12.2022

ILTECNICO ESTENSORE 'l(mc&‘f-'q {qu‘&-\\a
ing. STEFAND FUSI

DO 1. burricLLU
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SCHEDA DI RILEVAZIONE INQUINAMENTO ACUSTICO TIPO 4
CARATTERIZZAZIONE ACUSTICA DEL TERRITORIO

Pratica n. VPIA_036_2022 CAVA CAMPOMORONE Scheda n. 1
Strumentazione impiegata: (VEDI PUNTO 8 DELLA VALUTAZIONE)

Ora: dalle 9:00 alle 12:00

Giorno sett.: Giovedi Vento: nullo

Citta La Spezia

Posizione di misura:

Misura 1 - Postazione A

Misura 2 - Postazione B

Misura 3 - Postazione C

Misura 4 - Postazione D

Descrizione dell’area: vedi punto 3 della valutazione previsionale di impatto acustico

1. Rumore concorrente:

Descrizione dell'immissione sonora fluttuante

11 06:00 - 22:00 000y | 107 52,2 | 51,1 | 48,4 | 45,3 | 43,4 | 43,2 | 42,6 | 42,5

2 | os:00-22:00 | 0% | 10" | 554 | 54,2 | 48,5 | 46,0 | 44,9 | 44,4 | 440 | 44,5

3 | os:00-22:00 | 0% | 10 | 53,9 | 51,7 | 48,2 | 41,5 | 39,3 | 39,0 | 383 | 383

4 | o6:00-22:00 | %% | 10" | 56,6 | 57,4 | 48,3 | 450 | 43,8 | 43,4 | 43,1 | 43,5

1 06:00 - 22:00 | 46,1 60

2 | 06:00 -22:00 | 46,2 60

3 06:00 - 22:00 | 46,0 60

4 | 06:00-22:00 | 45,9 60 Il tecnico competente:

Ing. STEFANO FUSI
ISCRITTO ALL'ALBO NAZIONALS
NPETENT

nguj_ A
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N. 2 PAGINE




Point sources
Grids
Receivers
Buildings
Foliage regions
Height lines
Height points
DIV - Lines

[9pow [eniul

PT:bT ‘2202 2P 1

Lden

20 - 29 dB(A)
29 - 39 dB(A)
39 - 48 dB(A)
48 - 58 dB(A)
58 - 67 dB(A)
67 - 76 dB(A)
76 - 86 dB(A)
86 - 95 dB(A)

0m 20 m

scale = 1:6752

4932500

4932000

1486000 1486500

1485500
Industrial noise - 1ISQ 8613.1/2 (1/3 Octave), [version of Area - initial model] , Predictor V2021 Licensed to STA SRL




CASO1
CAVA CAMPOMORONE - MEZZI + IMPIANTI+ PERFORATRICE

Report: Tabl e of Results
Model : initial nodel
LAeq: total results for receivers
G oup: (mai n group)

G oup Reducti on: No

Name

Recei ver Day

ri_A 46,7

r2_A 45, 4

r3_A 47,0

ra_A 42,0

R5_A 45,2

R6_A 46, 2

Al shown dB val ues are A-weighted

Predictor V2021 Licensed to STA SRL 14/12/2022 14:14:46
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ALLEGATO 3 - PANIMETRIA DELL'AREA IN SCALA 1:4500
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Da: TEZZA, Roberto () ITA <r.tezza@calcestruzzi.it>

Inviato: martedi 13 dicembre 2022 14:44

A: andrea.borriello@sta-online.it

Cc: "STA srl' <stefano.fusi@sta-online.it=; VOLPETTI, Giovanni (Cassano d'Adda) ITA <g.volpetti@calcestruzzi.it>

Oggetto: R: dati odierni misure rumore presso CAVA ISOVERDE CAMPORONE (GE) - fronte di cava, abbancamento e piazzale impianto + ventilatore
cociv

Buongiorno,
seguono le indicazioni mi massima richieste:

* ESCAVATORE: Gli escavatori sono 3. Escavatore modello 385 [ impiegato sotto il nastro di carico smarino) uso 10% giornaliero. Tale
escavatore pud essere impiegato contemporaneamente ad altro escavatore [ modello 320 o 330) che trova impiego nel disgaggio o altra
attivita con una di uso giornaliera del 10%

* PALA GOMMATA: Le pale meccaniche disponibili sono 6, in uso contemporaneo 2 (1 al carico inerte finito/carico fanghi ed 1
sullabbancamento o sul fronte di cava) per un uso del 20% cadauna

*  DUMPER: Sono presenti n 3 Dumper. Perlini 755 impiegato solo per il trasporto delle terre dal nastro smarino COCIV all’'abbancamento
con un impiego giornaliero del 20%. Gli ulteriori Dumper modello Perlini 405 e Perlini 131 e sono impiegati per 'alimentazione del
frantoio primario con un impiego giornaliero del 25% cadauno [ uso contemporaneo)

*  AUTOCARRO: Gli autocarri in uso contemporaneo (sfavorevole) sono 3. Impiegati per il trasporto dei fanghi filtropressati in
abbancamento, dell'inerte finito all'impianto di calcestruzzo, e trasporto smarino in abbancamento con un uso giornaliero del 25% )

*  PERFORATRICE: L’uso giornaliero della perforatrice é del 15%

* IMPIANTO DI SELEZIONE: Uso giornaliero 65%

Le percentuali sono calcolate su un n. di ore settimanale pari a 77 ore { 14h x 5,5 gg)
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ACCREDIA |

Centro di Taratura N°213
Calibration Centre
Laboratorio Accreditato di
Taratura

FENTE ITAUANGE 28 ACCREDI TAMENTD

) MCRoBEL

Microbet S.r.l
Corso Primo Levi 23b

LAT N° 213

Mernbro deglt Accordl di Mutuo
Riconoscimento
EA, IAF € ILAC

10098 Rivoli {TO)

Slgnatory of EA, TAF and ILAC
Mutual Recognition Agreements

Pagina 1 di 9
Page 1 of 9

CERTIFICATO DI TARATURA LAT 213 S2224100SLM
Certificate of calibration

- data di emissione 2022-10-06 1i presente certificato di taratura € emesso in
date of Issue base ali’accreditamento LAT N. 213 rilasciato
cliente STA Srl in accordo ai decreti attuativi delia legge
customer Via dei Colli, 9 n.273/1991 che ha istituito il Sistema

19121 La Spezia (SP) Nazionale di Taratura (SNT). ACCREDIA

attesta le capacita di misura e di taratura, le

- destinatario STA Srl competenze metrologiche del Centro e la
receiver Via dei Colli, 9 riferibifita delle tarature eseguite ai campioni
19121 La Spezia (SP) nazionali e internazionali delle unita di misura
del Sistema Internazionale delle Unita (SI).
richiesta Ordine Questo certificato non pud essere riprodotto in
application modo parziale, salvo espressa autorizzazione
in data 2022-09-30 scritta da parte del Centro.
date
Si riferisce a
referring to
- oggetto Fonometro This certificate of calibration is issued in compliance
item with the accreditation LAT N° 213 granted according
; to decrees connected with Italfan law No. 273/1991,
(;gsatr:fn:i;efrer Bruel@jaer which has established the Nationa{ Ca]ibration
System. ACCREDIA attests the calibration and
modello 2270 Ch. 1 measurement capability, the metrological
mode/ competence of the Centre and the traceability of
matricola 3023688 calthration results to the national and international
serial number standards of the International System of Units (SI).
- data di ricevimento oggetto  2022-09-30 This certificate may not be partially reproduced,
date of receipt of item except with the prior written permission of the
- data delle misure 2022-10-06 Issuing Centre.
date of measurement
registro di laboratorio 2022100601

laboratory reference

I risultati di misura riportati nel presente Certificato sono stati ottenuti applicandole procedure di taratura citate aila
pagina seglente, dove sono specificati anche i campioni o gii strumenti che garantiscono la catena di riferibilita del
Centro e i rispettivi certificati di taratura in corso di validita. Essi si riferiscono esclusivamente ali’'oggetto in taratura e
sono validi nel momento e nelle condizioni di taratura, salvo diversamente specificato.

The meastirement results reported in this Certificate were obtained following the calibration procedures given in the following page, where
the reference standards or instruments are indicated which guarantee the traceability chaln of the laboratory, and the related calibration
certificates in the course of validity are indicated as weil. They relate only to the calibrated item and they are valld for the time and
condtions of calibration, unless otherwise specified.

Le incertezze di misura dichiarate in questo documento sonc state determinate conformemente alla Guida ISO/IEC 98 &
al documento EA-4/02. Solitamente sono espresse come incertezza estesa ottenuta moltiplicando Vincertezza tipo per il
fattore di copertura k corrispondente ad un livello di fiducia di cirea il 95 %, Normalmente tale fattore k vate 2.

The measurement uncertainties stated In this document have been determined according to the ISO/IEC Guide 98 and to FA-4/02.
Usually, they have been estimated as expanded uncertainty obtained multiplying the standard uncertainty by the coverage factor k
corresponding to a confidence level of about 95%. Normally, this factor k Is 2,

Direzione Techica
Approval Officer

Firmato digitalmente da

ENRICO NATALINI
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Microbel S.r.l.

Corso Primo Levi 23b
10098 Rivoli (TO)

Centro di Taratura N°213
Calibration Centre
Laboratorio Accreditato di
Taratura

ACCREDIA

LENTEIIAIANG (F ACCREDTAMENTD

LAT N® 213

Membro degii Accordi di Mutuo
Riconescirmento
EA, TAF e ILAC

Slgnatory of EA, IAF and ILAC
Muttal Recognition Agreements
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CERTIFICATO DI TARATURA LAT 213 S22243005LM
Certificate of calibration

- data di emissione 2022-10-06 1} presente certificato di taratura & emesso in
date of jssue hase ail'accreditamento LAT N, 213 rilasciato
- cliente STA Sri in accordo al decreti attuativi della legge
customer Via dei Colli, 9 n.273/1991 che ha istituito il Sistema

19121 La Spezia {SP)

Nazionale di Taratura (SNT). ACCREDIA
attesta le capacita di misura e di taratura, ie

- destinataric STA Sri competenze metrologiche del Centro e la
receiver Via dei Colli, 9 riferibilitd delle tarature eseguite ai campioni
19121 La Spezia (SP) nazionali e internazionali delle unitd di misura
del Sistema Internazionale delle Unita (SI).
- richiesta Ordine Questo certificato non pud essere riprodotto in
application modo parziale, salvo espressa autorizzazione
- in data 2022-09-30 scritta da parte del Centro,
date
Si.riferisce a
referring to
- oggetto Fonometra This certificate of calibration is issued in compliance
item with the accreditation LAT N° 213 granted according
- costruttore Bruel&Kjaer to q’ecrees connectc?d with Italian !qw No. 273/1991,
manufacturer which has established the National_ Ca.flbfaflon
System. ACCREDIA attests the calibration and
- modelio 2270 Ch. 2 measurement capability, the metrological
modef competence of the Centre and the traceabifity of
- matricola 3023688 calibration results te the national and international
serial number standards of the International System of Units (SI}.
- data di ricevimento oggetto  2022-09-30 This certificate may not be partially reproduced,
date of receipt of item except with the prior written permission of the
- data delle misure 2022-10-06 Issuing Centre.
date of measurement
- registro di laboratorio 2022100603

laboratory reference

I risultati di misura riportati nel presente Certificato sono stati ottenuti applicandole procedure di taratura citate alla
pagina seguente, dove sono specificati anche i campicni o gli strumenti che garantiscono fa catena di riferibilitd del
Centro e | rispettivi certificati di taratura in corso di validita, Essi si riferiscono esciusivamente ali'oggetto in taratura e
sono validi nel momento e nelle condizieni di taratura, salvo diversamente specificato.

The measurement resuils reported in this Certificate were obtained following the calibration procedures given in the following page, where
the reference standards or Instruments are indicated which guarantee the traceability chain of the laboratory, and the related calibration
certificates in the course of validity are indicated as well. They relate only to the calibrated item and they are valld for the thme and
conditions of calibration, unless otherwise specified.

Le incertezze di misura dichiarate in questo documento sono state determinate conformemente alla Guida ISO/IEC 98 e
al documento EA-4/G2. Solitamente sono espresse come incertezza estesa ottenuta moitiplicando Fincertezza tipo per il
fattore di copertura k corrispondente ad un livelio di fiducia di circa il 95 %. Normalmente tale fattore k vale 2.

The measurement uncertaintfes stated in this document have been determined according to the ISO/IEC Guide 98 and to FA-4/02.
Usually, they have been estimated as expanded uncertainty obtained multiplying the standard uncertainty by the coverage factor K
corresponding to a confidence level of about 95%. Normaily, this factor k is 2,

Direzione Tecnica
Approval Officer

Firmato digitalmente da
ENRICO NATALINI
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CERTIFICATO DI TARATURA LAT 213 S2224200FLT

Certificate of calibration

2022-10-06

STA Sri
Via dei Colli, 9

19121 La Spezia (SP)

STA Srl
Via dei Colli, 9

19121 La Spezia (SP)

Ordine

2022-09-30

Filtri per fonometro
Bruel&Kjaer

2270 Ch. 1
3023688
2022-09-30
2022-10-06

2022100602

1l presente certificato di taratura & emesso (n
base all’accreditamento LAT N. 213 rilasclato
in accordo ai decreti attuativi della legge
n.273/1991 che ha Istituito il Sistema
Nazionale di Taratura (SNT). ACCREDIA
attesta te capacita di misura e di taratura, le
competenze metrologiche del Centro e la
riferibilitd delle tarature esegulte al campioni
nazionali e internazionali delle unita di misura
del Sistema Internazionale delle Unita (SI).
Questo certificato non pud essere riprodotto in
modo parziale, salvo espressa autorizzazione
scritta da parte del Centro.

This certificate of calibration Is issued Jn compliance
with the accreditation LAT N° 213 granted according
to decrees

connected with Italian law No. 273/1991 which has
established the National Calibration System.
ACCREDIA attests the caltbration and measurement
capability, the metrological competence of the
Centre and the traceability of calibration resuits to
the national and international standards of the
International System of Units (SI).

This certificate may nolt be partially reproduced,
except with the prior written permission of the
fssuing Cenlre.

I risultati di misura riportati nel presente Certificato sono stati ottenuti applicandole procedure di taratura citate alia

pagina seguente, dove sono specificati anche | campioni ¢ gl strumenti che garantiscono la catena di riferibilita del
Centro e i rispettivi certificati di taratura in corso di validitd. Essi si riferiscono esciusivamente all’‘oggetto in taratura e

sono validi nel momento e nelle condizioni di taratura, salvo diversamente specificato,

The measurement results reported in this Certificate were obtained following the calibration procedures given in the following page, where
the reference standards or instruments are indicated which guarantee the traceability chain of the laboratory, and the related calibration
certificates in the course of validity are indicated as well, They relate only to the calibrated ftemn and they are valid for the time and

conditions of calibration, unless otherwise specified.

te incertezze di misura dichiarate in questo documento sono state determinate conformemente alla Guida ISQ/IEC 98 e
al documento EA-4/02. Solitamente sono esprasse come incertezza estesa ottenuta moltiplicando I'incertezza tipo per il

fattore di copertura k corrispondente ad un livello di fiducia di circa i1 95 %. Normalmente tale fattore k vale 2,
The measurement uncertainties stated in this document have been determined according to the ISO/IEC Guide 98 and to EA-4/02.

Usually, they have been estimated as expanded uncertainty obtained multiplying the standard uncertainty by the coverage factor k

corresponding to a confidence level of about 95%. Normally, this factor k iIs 2,

Direzicne Tecnica
Approving Officer

Firmato digitalmente da

ENRICO NATALINI
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i
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k- . i’ Laboratorio Accreditato di Taratura
¥ Accredifed Calibration Laborafory
L CE &l aSocs Unice
Via dei Plasanei, 79 Opera
T, 03 5T60085K m.h.ﬂugmu
Pagnaidl4
Fage 1ol 4
CERTIFICATO D TARATURA LAT DO8 4872T-A
Cartificate of Calibrafion LAT 068 48727-A
- data dl emissions 20 03AT Il presente cenfcato d iaralura & emesso In bass
date of izsue ar accrediiamento LAT N* 065 riasciatn In accoma
- cllerna AESSE AMBIENTE SRL ! al decsetl attuativi della legge n. 2731954 che ha
cuzmer ﬂSRTE-’ZW EMAGLIC: (1) Istiuito | Skstera Nazionale o Tastura (SNT).
e 1=121- LA S P mﬂigmgwmmnge rr'euu:;;ie el Denue'n:
la rfefblita delle tarafure esequite al camplonl
nazionall e Intemazionall delle unita dl misura del
Sistema Intemazionale defle Unika (S).
Quesin cerfificaln non pud essere rprododo N
Sl rfersce a mado parzlale, salvo espressa auforizzarions soritia
prr——r da parta gel Centro.
- oggetlo
fem Calloratore This cerificate of calbvadion (5 [Ssued it complance with e
- COStinre " sccrediaton LAT N° 000 grated accoring do derees
anufacturer B2 & Kjser comeced wih Ealan lew Moo ITETO0 whikh has
- modalia 4331 esitfzhed the Mationa! Calbvafon Sysem ACCREDW
mogs! affests e calbadon and messuement casabify, e
- matricola metoiopical competence of the Ceofre and he roosablity
sedal number 23me4r of calbvation resufs fo e national and nEmmational
- data o ricevimento oggetto stancards of the infemational Sysiem of Lnifs (5.
S —— 20220317 This cersicate may not b parTialy PEDACUCRT, BSCADE Wi
- data delle misuns - e jpricr nTiEisT peamiSsion of the iSsuing Cenire.
date of messurEmens
- registro dl laborabario
Jabordcry neleyenoe HEg'IB

| risultat o misura nporial nel preserte Certificatn sono Stall otenul apolianto le procedure ol GraturE Gt ala paging saguents, dove 50n0
speciicatl anche | camplonl o gil Strumentl che garantiscono 13 catena o Merollts del Cento & | nspstiv carMcat di G@ramra In corso o
valldita, Essl g Menseona esclishaments ailoggetn In Bramra & 5ond vald nal momento & nelle condizon] di Gralums, S3vo dverEamenis

The measuremen! resulfs rmporded in Mis Cerificale were ng e ¢ procedures given i the following page, where the refenenos Sandaris or
Irsfuments are indicated whith uaranies e fraceabiiTy chaln of the Bborafoy, and the refafed calibration cevificates in the course of valldly ane indicafed a5 well
They nelate ony o the caifbrafed f=m and they are valid ior e Bme and conditon's of callration, nless othenaine specfed

Le Incererze d misura dichiarate In quesho dotumento sono sate defermingte conformementie alla Gulda 1IS0AEC 53 e al documento EA-T2.
Solltaments 50N0 SpEESE COME INCEMSrrFa esisEa oUsnlia moitplcando MNcereza tpo per || fatone dl copenura K comspondente ad un
Ivello dl fiducia d cinea )95 %, Monmalmenie tale fatone K vale 2.

The measurement unceriaities siafed I s document have been defsrmined according fo fe ISGAEC Guide B8 and iy EA~SGZ Usialy, ey have besn
esfimamd a5 sxpanded uncerainty obtained mutilying S shndad urceriainty By fhe Coverage facior k comespondng B 3 comfdence kvl of abou! 05
Normally, this factor k is 2

Direzione Tecnica

{Approving Officer)
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CERTIFICATO DI TARATURA LAT 213 S22288005LM
Certificate of calibration

- data di emissione 2022-11-14 1l presente certificato di taratura & emesso in
date of issus base all’'acoreditamento LAT N. 213 rilasciato
- cliente Sinergos Srl in accordo ai decreti attuativi della legge
customer Via Gorizia, 39 n.273/1931 che ha istituite il Sistema

10092 Borgaretto (TO) Nazicnale di Taratura (SNT). ACCREDIA
attesta le capacitd di misura e di taratura, le

- destinatario Sinergos Srl competenze mebrologiche del Centro e la

receiver Via Gorizia, 39 riferibilita delle tarature eseguite ai campioni
10092 Borgaretto (TO) nazionali & internazionali delle unita di misura
del Sistema Internazionale delle Unita (SI).

richiasta Ordine Questo certificato non pud essare riprodotio
application in mado parziale, salvo esprassa
- in data 2022-10-16 autorizzazione scritta da parte dal Centra.

date

Si riferisce a

referring to

oggetto Fonometro This certificate of calibration is issued in compliance

ftem Scariing to decrass connecouc with Teaian Ton N,
- ling to con with Italian law No.

e Morsanic 273/1991, which has established the National

Calibration  System. ACCREDIA attests the

medelle 118 calibration and messurement capability, the

modal metrological competence of the Centre and the

matricola 31739 traceability of calibration results to the national and

serial number intenational standards of the Intermational System

data di ricevimento oggetto  2022-10-15 of Units (SI).

date of raceipt of item This certificate may not be partially reproduced,

data delle misure 2022-11-14 except with the prior written permission of the

date of measurement issuing Centre.

registro di laboratoric 2022111402

laboratory reference

I risultati di misura riportati nel presente Certificato sono stati ottenuti applicandole procedure di taratura citate alla
pagina seguente, dove sono specficati anche | campioni o gli sbrumenti che garantiscono |z catena di riferibilita del
Centro & i rispettivi certificati di taratura in corso di validita, Essi s riferiscono esclusivamente zll'oggetto in taratura
sono validi nel momento e nelle condizioni di taratura, salvo diversamente spedficato.

The meaturement résulls réparted in this Cartiffcate weare ablamead following the calbration procédures given bn the folldwing page,
where the reference standards or instroments are indicated which gueranbes the tracesbility chain of the aboratary, and the nelated
calibration certificates in the course of validity are indicated a5 wall. They relsbe only to the calbrated ibern and they are valld for the
time and conditfans of calfbration, uiless otferwite spediied.

Le incartezze di misura dichiarate in questo documents sono state determinate conformemente alla Guida ISO/IEC 93
e al documento EA-4/02, Sclitamente sono espresse come incerterza estesa ottenuta moltiplicando incertezza tipe
per il fattore di copertura k corrispondente ad un livelle di fidudia di circa il 95 %. Normalmente tale fattore k vale 2.

The messurament uncevtainties stated in this document hawe been determined scoording fo the [ISO/TEC Guide 98 and to Ed-4f02.

Lisually, thay have bagn eshimated as expanded wncartainty cbiained multipling the standard uncertainty by the covarage fector k
comespanding bo & confidence level af abowt 95%. Normally, this fichar k is 2.

La Direzione Tecnica
Approval officer
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